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I. Введение

1. На своем 2-м пленарном заседании 17 сентября 2004 года Генеральная
Ассамблея по рекомендации Генерального комитета постановила включить в
повестку дня своей пятьдесят девятой сессии и передать Пятому комитету
пункт, озаглавленный:

«Финансовые доклады и проверенные финансовые ведомости и доклады
Комиссии ревизоров:

а) Организация Объединенных Наций;

b) Программа развития Организации Объединенных Наций;

с) Детский фонд Организации Объединенных Наций;

d) Ближневосточное агентство Организации Объединенных Наций
для помощи палестинским беженцам и организации работ;

е) Учебный и научно-исследовательский институт Организации
Объединенных Наций;

f) фонды добровольных взносов, находящиеся в ведении Верхов-
ного комиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев;

g) Фонд Программы Организации Объединенных Наций по окру-
жающей среде;

h) Фонд Организации Объединенных Наций в области народона-
селения;

i) Программа Организации Объединенных Наций по населенным
пунктам;
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j) Фонд Программы Организации Объединенных Наций по меж-
дународному контролю над наркотиками;

k) Управление Организации Объединенных Наций по обслужива-
нию проектов;

l) Международный трибунал для судебного преследования лиц,
ответственных за серьезные нарушения международного гуманитарного
права, совершенные на территории бывшей Югославии с 1991 года;

m) Международный уголовный трибунал для судебного преследо-
вания лиц, ответственных за геноцид и другие серьезные нарушения меж-
дународного гуманитарного права, совершенные на территории Руанды, и
граждан Руанды, ответственных за геноцид и другие подобные наруше-
ния, совершенные на территории соседних государств, в период с
1 января по 31 декабря 2004 года;

n) Генеральный план капитального ремонта».

2. Пятый комитет рассматривал данный пункт на своих 10, 11 и
28-м заседаниях 18 и 19 октября и 29 ноября. Заявления и замечания, сделан-
ные в ходе рассмотрения Комитетом данного пункта, отражены в соответст-
вующих кратких отчетах (A/C.5/59/SR.10, 11 и 28).

3. Для рассмотрения данного пункта Пятый комитет имел в своем распоря-
жении следующие документы:

а) финансовые доклады и проверенные финансовые ведомости Органи-
зации Объединенных Наций1, Центра по международной торговле
ЮНКТАД/ВТО2, Университета Организации Объединенных Наций3, Програм-
мы развития Организации Объединенных Наций4, Детского фонда Организа-
ции Объединенных Наций5, Ближневосточного агентства Организации Объе-
диненных Наций для помощи палестинским беженцам и организации работ6,
Учебного и научно-исследовательского института Организации Объединенных
Нации7, фондов добровольных взносов, находящихся в ведении Верховного
комиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев8, Фонда
Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде9, Фонда
Организации Объединенных Наций в области народонаселения10, Программы
Организации Объединенных Наций по населенным пунктам11, Фонда Про-
граммы Организации Объединенных Наций по международному контролю над
наркотиками12, Управления Организации Объединенных Наций по обслужива

__________________
1 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятьдесят девятая сессия,
Дополнение № 5 (А/59/5), том I).

2 Там же, том III.
3 Там же, том IV.
4 Там же, Дополнение № 5А (А/59/5/Add.1).
5 Там же, Дополнение № 5B (А/59/5/Add.2).
6 Там же, Дополнение № 5C (А/59/5/Add.3).
7 Там же, Дополнение № 5D (А/59/5/Add.4).
8 Там же, Дополнение № 5E (А/59/5/Add.5).
9 Там же, Дополнение № 5F (А/59/5/Add.6).

10 Там же, Дополнение № 5G (А/59/5/Add.7).
11 Там же, Дополнение № 5H (А/59/5/Add.8).
12 Там же, Дополнение № 5I (А/59/5/Add.9).
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нию проектов13,  Международного уголовного трибунала для судебного пре-
следования лиц, ответственных за геноцид и другие серьезные нарушения ме-
ждународного гуманитарного права, совершенные на территории Руанды, и
граждан Руанды, ответственных за геноцид и другие подобные нарушения, со-
вершенные на территории соседних государств, в период с 1 января по
31 декабря 1994 года14 и Международного трибунала для судебного преследо-
вания лиц, ответственных за нарушения международного гуманитарного права,
совершенные на территории бывшей Югославии с 1991 года15, за  период, за-
кончившийся 31 декабря 2003 года, и доклады Комиссии ревизоров по ним;

b) записку Генерального секретаря, препровождающую краткое резюме
основных выводов, заключений и рекомендаций, содержащихся в докладах, ко-
торые были подготовлены Комиссией ревизоров для представления Генераль-
ной Ассамблее на ее пятьдесят девятой сессии (А/59/162);

с) доклад Генерального секретаря, содержащий первый доклад о вы-
полнении рекомендаций Комиссии ревизоров в отношении счетов Организации
Объединенных Наций за финансовый период, закончившийся 31 декабря
2003 года (А/59/318);

d) доклад Генерального секретаря, содержащий первый доклад о вы-
полнении рекомендаций Комиссии ревизоров по финансовым ведомостям фон-
дов и программ Организации Объединенных Наций за финансовый период, за-
кончившийся 31 декабря 2003 года (А/59/318/Add.1);

е) записку Генерального секретаря, препровождающую доклад Комис-
сии ревизоров о генеральном плане капитального ремонта за двухгодичный пе-
риод, закончившийся 31 декабря 2003 года (А/59/161);

f) доклад Консультативного комитета по административным и бюджет-
ным вопросам по финансовым докладам и проверенным финансовым ведомо-
стям и докладам Комиссии ревизоров за период, закончившийся 31 декабря
2003 года (А/59/400).

4. На 10-м заседании 18 октября Генеральный ревизор Южно-Африканской
Республики, Председатель Комиссии ревизоров, представил доклады Комиссии
(см. A/C.5/59/SR.10).

II. Рассмотрение проекта резолюции A/C.5/59/L.11

5. На своем 28-м заседании 29 ноября Комитет имел в своем распоряжении
проект резолюции, озаглавленный «Финансовые доклады и проверенные фи-
нансовые ведомости и доклады Комиссии ревизоров» (А/C.5/59.L.11), коорди-
натором по которому от имени Председателя являлся представитель Египта и
который был представлен по итогам неофициальных консультаций.

6. На том же заседании Комитет принял проект резолюции A/C.5/59/L.11 без
голосования (см. пункт 7).

__________________
13 Там же, Дополнение № 5J (А/59/5/Add.10).
14 Там же, Дополнение № 5K (А/59/5/Add.11).
15 Там же, Дополнение № 5L (А/59/5/Add.12).
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III. Рекомендация Пятого комитета

7. Пятый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следующий
проект резолюции:

Финансовые доклады и проверенные финансовые ведомости
и доклады Комиссии ревизоров

Генеральная Ассамблея,

подтверждая свои резолюции 50/222 от 11 апреля 1996 года, 51/218 E от
17 июня 1997 года, 52/212 B от 31 марта 1998 года, 53/204 от 18 декабря
1998 года, 53/221, раздел VIII, от 7 апреля 1999 года, 54/13 B от 23 декабря
1999 года, 55/220 A от 23 декабря 2000 года, 55/220 B и C от 12 апреля
2001 года и 57/278 A от 20 декабря 2002 года,

рассмотрев финансовые доклады и проверенные финансовые ведомости
Организации Объединенных Наций1, Центра по международной торговле
ЮНКТАД/ВТО2, Университета Организации Объединенных Наций3, Програм-
мы развития Организации Объединенных Наций4, Детского фонда Организа-
ции Объединенных Наций5, Ближневосточного агентства Организации Объе-
диненных Наций для помощи палестинским беженцам и организации работ6,
Учебного и научно-исследовательского института Организации Объединенных
Наций7, фондов добровольных взносов, находящихся в ведении Верховного
комиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев8, Фонда
Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде9, Фонда
Организации Объединенных Наций в области народонаселения10, Программы
Организации Объединенных Наций по населенным пунктам11, Фонда Про-
граммы Организации Объединенных Наций по международному контролю над
наркотиками12, Управления Организации Объединенных Наций по обслужива-
нию проектов13,  Международного уголовного трибунала для судебного пре-
следования лиц, ответственных за геноцид и другие серьезные нарушения ме-
ждународного гуманитарного права, совершенные на территории Руанды, и
граждан Руанды, ответственных за геноцид и другие подобные нарушения, со-
вершенные на территории соседних государств, в период с 1 января по
31 декабря 1994 года14 и Международного трибунала для судебного преследо-
вания лиц, ответственных за серьезные нарушения международного гумани

__________________
1 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятьдесят девятая сессия,
Дополнение № 5 (A/59/5), том I.

2 Там же, том III.
3 Там же, том IV.
4 Там же, Дополнение № 5 А  (A/59/5/Add.1).
5 Там же, Дополнение № 5 B (A/59/5/Add.2).
6 Там же, Дополнение № 5 С (A/59/5/Add.3).
7 Там же, Дополнение № 5 D (A/59/5/Add.4).
8 Там же, Дополнение № 5 E (A/59/5/Add.5).
9 Там же, Дополнение № 5 F (A/59/5/Add.6).

10 Там же, Дополнение № 5 G (A/59/5/Add.7).
11 Там же, Дополнение № 5 H (A/ 59/5/Add.8).
12 Там же, Дополнение № 5 I (A/ 59/5/Add.9).
13 Там же, Дополнение № 5 J (A/ 59/5/Add.10).
14 Там же, Дополнение № 5 K (A/59/5/Add.11).
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тарного права, совершенные на территории бывшей Югославии с 1991 года15,
за период, закончившийся 31 декабря 2003 года, и доклады и заключения Ко-
миссии ревизоров по ним, краткое резюме основных выводов, заключений и
рекомендаций, содержащихся в докладах Комиссии ревизоров16, доклады Ге-
нерального секретаря о выполнении Организацией Объединенных Наций и ее
фондами и программами рекомендаций Комиссии ревизоров17 и доклад Кон-
сультативного комитета по административным и бюджетным вопросам18,

1. утверждает финансовые доклады и проверенные финансовые ве-
домости и доклады и заключения Комиссии ревизоров по указанным выше ор-
ганизациям, за исключением финансовых ведомостей Управления Организации
Объединенных Наций по обслуживанию проектов13;

2. с обеспокоенностью отмечает, что Комиссия ревизоров не смогла
вынести заключение в отношении финансовых ведомостей Управления Орга-
низации Объединенных Наций по обслуживанию проектов, и отмечает всеобъ-
емлющие меры, принятые Управлением для решения проблем, указанных Ко-
миссией ревизоров;

3. принимает к сведению мнение Комиссии ревизоров о том, что с уче-
том времени, необходимого для решения особо важных проблем, указанных в
докладе Комиссии, было бы преждевременно проводить в 2005 году ревизию
финансовых ведомостей Управления Организации Объединенных Наций по
обслуживанию проектов за 2004 год, и постановляет вернуться к рассмотре-
нию этого вопроса в контексте доклада Комиссии ревизоров о выполнении ее
рекомендаций, относящихся к двухгодичному периоду 2002�2003 годов, на
своей шестидесятой сессии;

4. одобряет рекомендации и выводы, содержащиеся в докладах Комис-
сии ревизоров, и соглашается с замечаниями и рекомендациями, содержащи-
мися в докладе Консультативного комитета по административным и бюджет-
ным вопросам18, при условии, что в случае возникновения необходимости ре-
комендации и выводы Комиссии ревизоров и замечания Консультативного ко-
митета по ним, в том числе в отношении Международного уголовного трибу-
нала по Руанде14, Международного трибунала по бывшей Югославии15, гене-
рального плана капитального ремонта19 и Объединенного пенсионного фонда
персонала Организации Объединенных Наций20, будут рассмотрены по соот-
ветствующим пунктам повестки дня;

5. высоко оценивает отличное качество докладов Комиссии ревизоров,
в частности в том, что касается ее замечаний в отношении управления ресур-
сами и улучшения формы представления финансовых ведомостей;

6. с обеспокоенностью отмечает несвоевременный выпуск докладов
Комиссии ревизоров, несмотря на своевременное представление этих докладов
Секретариату, и просит Генерального секретаря обеспечить придание доста

__________________
15 Там же, Дополнение № 5 L (A/59/5/Add.12).
16 См. A/59/162.
17 A/59/318 и Add.1.
18 A/59/400.
19 A/59/161.
20 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятьдесят девятая сессия,
Дополнение № 9 (A/59/9), приложение XII.
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точно приоритетного значения их редактированию и письменному переводу, с
тем чтобы их можно было представлять Генеральной Ассамблее в соответствии
с правилом шести недель;

7. принимает к сведению доклады Генерального секретаря о выполне-
нии Организацией Объединенных Наций и ее фондами и программами реко-
мендаций Комиссии ревизоров17 и предлагает Комиссии ревизоров в консуль-
тации с Генеральным секретарем и административными руководителями фон-
дов и программ распределить рекомендации по очередности выполнения;

8. просит Генерального секретаря и административных руководителей
фондов и программ Организации Объединенных Наций указать предполагае-
мые сроки выполнения рекомендаций Комиссии ревизоров, а также ответст-
венных должностных лиц;

9. вновь обращается с просьбой к Генеральному секретарю и админи-
стративным руководителям фондов и программ Организации Объединенных
Наций рассмотреть принципы управления и представить Генеральной Ассамб-
лее на ее шестьдесят первой сессии через соответствующие руководящие орга-
ны фондов и программ Организации Объединенных Наций доклад по этому
вопросу;

10. просит Генерального секретаря и административных руководителей
фондов и программ Организации Объединенных Наций также рассмотреть во-
прос об укреплении системы внутреннего контроля, согласовании администра-
тивных механизмов, в рамках которых на систематической основе будут при-
ниматься меры по выводам и рекомендациям надзорных органов, улучшении
финансовой отчетности и надлежащих форумах для рассмотрения докладов
Комиссии ревизоров соответствующими исполнительными советами и Гене-
ральной Ассамблеей и представить Генеральной Ассамблее на ее шестьдесят
первой сессии доклад по этому вопросу;

11. отмечает, что Секретариат собирает информацию об опыте работы
ревизионных комитетов в рамках системы Организации Объединенных Наций
и других международных организаций, и просит Генерального секретаря пред-
ставить Генеральной Ассамблее на ее шестидесятой сессии доклад о выводах
Секретариата и о его оценке этих выводов.


